Uzivatelska prirucka

Dron Jie-Star X5C s kamerou, 4GB kartou, 2.4 GHz vysilackou,

velkou baterii a radou intuitivnich funkci

1
revelkoskilad.cz



X5C zdaleka predci ostatni drony, kdyz reSite pomér cena/vykon. Za
malo penéz dostanete paradni dron se spoustou vlastnosti, které byste

jinak hledali u vyssich kategorii.

Prikladem m{ze byt Sestiosy gyroskop, funkce headless mode, akrobacie
jednim tlacitkem nebo ovladani kamery pres 2.4 GHz vysilacku. Tvarci
nesetrili kvalitnimi dily pri stavbé tohoto mazlika. To poznate hned, jak

rozbalite krabici s dronem.

Jeho ram je neobvykle pevny, vrtule pruzné, takze odola leckterym
narazdm. Velkym nadstandartem je také 2 MPix kamera, ke které je
dodavana 4GB microSD karta i se cte¢kou a velkokapacitni baterie Li-Po
3,7V 650mAh. S modelem X5C budete o krok bliz k tomu, abyste se stali

profesionalnimi piloty a kameramany.

Hlavni prednosti

2 MPix kamera s moznosti zaznamu fotek a videa na 4GB micro SD kartu
Pevny ram, elegantni a Ucinna ochrana vrtuli

Sestiosé gyro pro vybornou stabilitu letu

Li-Po baterie s kapacitou 650 mAh

Vysoky vykon

Headless mdd

2,4 GHz vysilac
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echnicka specifikace

Rozméry dronu: 320x320x71mm
Pr@imér rotor(: 135mm

Doba letu: 7-10min

Baterie modelu: Li-Po 3,7V 650mAh
Dobijeci adaptér: USB

Frekvence ovladani: 2,4GHz

Pocet kanall: 4

Dosah ovladani: 100-150m

Baterie ovladani: 4xAA (nejsou soucast baleni)

Obsah baleni

RC model dronu

RC souprava 2,4 GHz
Dobijeci baterie modelu
USB dobijeci kabel
Nahradni sada vrtuli (4ks)
Ctecka microSD karet

Anglicky manual (Cesky ke stazeni online)

4 GB microSD karta
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Seznameni s rc-modelem

Pred letem vzdy rc-model nasmérujte predni stranou smérem od Vas,

abyste rc-model mohli Iépe ovladat.

Rozlieni vrtuli umozni rc-modelu stabilni let.Pri pouZiti zvolte vzdy Sirsi

prostor bez lidi, prekazek, zvirat, nebo elektrického vedeni.

Nikdy rc-model nepouzivejte ve Spatném pocasi, jako je silny vitr, ktery

prekraCuje stupnen 3 povétrnostnych podminek.
Vylucuje se pouziti v bource, silné mlze a extrémnich teplotach!

Pri pouziti rc-modelu vzdy od néj udrzujte dostatecnou
vzdalenost, aby nedoslo ke kontaktu otacejicich vrtuli s prsty a
vzniku zranéni! Dbejte, aby nedoslo ke kontantaktu rc-modelu

s vodou a vzniku zkratu elektrickych casti rc-modelu.

Udrzute dron v dostatecné vzdalenosti od zdrojli tepla a
prudkého slunecniho svétla. Vysoka teplota mtize zplisobit

deformaci plastovych dila!!!
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Nikdy nezasahujte do konstrukce rc-modelu, nepozmeénujte

jednotlivé dily bez konzultace s vyrobcem.

Opravy a vymeény casti rc-modelu provadéjte vzdy a pouze

v autorizovaném servisu, ktery prodejci zajist'uji.

Protecting rotor

Blade A

Blade B

Front forward direction
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ON/OFF

Front forward direction- predni strana kvadrokoptéry

Protecting rotor- ochranny ko$

Blade A- list vrtule A

Blade B- list vrtule B
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ON/OFF- zapnout/vypnout

Popis dalkového ovladani

¢ VysilaC je vybaven mikroprocesorem a pracuje v pasmu Wi-Fi 2,4
GHz.

e VysilaC s modelem komunikuje pod unikatnim kddem, proto Ize

provozovat neomezené mnozstvi stejnych ¢i rliznych modeld
soucasné.

1.2 Transmitter

Tumbling control e —Light control
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Recording \ { 3 0O —— One-key tumbling

Instruction: Some maodels of Quad-rotors are not loaded with camera part, so the Camera or
Recording key won' 1 have the output function.

Tumbling control- 3 D otocka

6
revelkoskilad.cz



Indicator- kontrolka

Non-head/Return- bezhlavy let/navrat

Throttle/Left/Right steering lever- leva ovladaci paka, knipl pro
stoupani, klesani a otaceni doleva a doprava

Left/Right stering trimer- citlivé nastaveni pohybu doleva a

doprava

Camera key- kamera

Recording- nahravani zaznamu kamery

Light control- ovladani osvétleni

ON/OFF- zapnuti a vypnuti

Forward/Backward trimer- citlivé nastaveni pohybu dopredu a

dozadu

Forward/Backward/Left/Right flying lever-prava odvladaci

paka pro pohyb dopredu, dozadu, doleva a doprava

Left/Right flying trimer- citlivé nastaveni pohybu doleva a doprava
High/Medium/Low speed- vysoka, stfedni a nizka rychlost

One key tumbling- 3D otocka jednim tlacitkem

Pri kazdém zapnuti se automaticky paruje model s vysilacem.
e Pri zapnuti vysilace je blikanim LED diody signalizovano
vyhledavani modelu.
e Model také blika, po sparovani se blikani vysilaCe a modelu zméni

v trvalé sviceni.
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Instalace pristavacich nozicek a ochranného prstence

Instalace ochranného kose a podvozku

.1 Please load the protecting 2.2 Assembly of the foot
rotor on the end of the four rack
arms of the Quad-rotor
respectively and then lock
with the screws and wrench

it tightly. q
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Uchytte ochranny prstenec Sroubt k télu dronu.

Vlozte pristavaci nohy do otvorl ve spodni strané modelu.

Dbejte na spravnou polaritu a nekombinujte staré a nové
baterie, nebo baterie jiného typu, nebo konstrukce!
Nasledné uzavrete prostor pro baterie pomoci krytu.

Kvadrokoptéra je nabijena pomoci nabijeci lithiové baterie.
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1. Vyjméte baterii z kvadrokoptéry a nasledné ji zapojte do
USB portu pocitace pomoci kabelu. V prtibéhu nabijeni sviti
cervena kontrolka, ktera se zméni na zelenou po dokonceni
nabijeni.

. Battery Charging & Precaution

| Using of the battery

Please connect the battery port with the USB charging port and
then insert the USB port into the computer or power with USB
port for charging.

|7 L =

Moro charaing methods are available: Such as Movable power,
car-loaded charger, Mobile Power, etc.

—

2. V pribéhu nabijeni se miize baterie zahrat. Pouziti baterie

v rc-modelu je mozné pouze po jejim vychladnuti!

9
revelkoskilad.cz



4.2 Load the batteries into battery compartment at the bottom
of the Quad-rotor and then insert the plug into the socket.
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4 3 When switchinn an the nnwwar at tha tail nart Af tha

Vlozte baterii do prostoru pro baterii na spodni strané
kvadrokoptéry a zapojte ji pomoci konektoru k télu

kvadrokoptéry.

Nevystavujte baterii mistéim, kde mlze dojit k explozi baterie, jako je
primé slunecni svétlo, nebo vysoké teploty. Pfimé svétlo, nebo kontakt s
elektrickymi vodi¢i mlze zpUsobit poskozeni baterie, nebo jeji explozi.

Baterii je nutné dobijet vzdy pod stalym dozorem.

Nevystavuijte baterii vod€, nebo vihkému prostredi, baterie musi byt

skladovana na chladném a suchém misté. Nikdy baterii nerozebirejte!

V4 Vé

Vlozeni baterii do dalkového ovladani

Viozte 4 AA baterie a dbejte na spravnou polaritu. Nikdy
nekombinujte baterie riizného stupné nabiti, rizného stafri,

nebo rtizné konstrukce.
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Caution; Please DO NOT load the batteries upside down. Old

batteries are not to be mixed with the new ones or batteries of
different types are not to be mixed together.

Priprava k letu

4.3 When switching on the power at the tail part of the
Quad-rotor, this time the LED will be ON and start flashing.
Place the Quad-rotor on the level ground to calibrate the

gyroscope.,
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e Switch en the power

Pred letem dronu je nutné provést kalibraci barometru. Zapnéte
kvadrokoptéru pomoci tlacitka ON. Nasledné zacnou svitit

kontrolky a sviceni se proméni na blikani.

Polozte kvadrokoptéru na rovnou podlozku a proved'te kalibraci
barometru.
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Zatahnéte levou a pravou paku do krajni polohy do pravého

dolniho rohu, jak je znazornéno na obrazku.

Nasledné zacnou rychle blikat kontrolky na téle kvadrokoptéry.

Probiha kablibrace.

4.5 Pull the left‘and n’ght joysticks to the lower right corner at
The same tlme.Thls 'time the LED of the Quad—-rotor will
Turn into quick flashing, it represents it is under calibrating.

Wa'it un.til the LED light turns into eternal bright and the
Calibration is finished.

Instruction: When the

Quad-rotor flies unstably,

you can also use this way

of calibration to calibrate. b* b’

Vyckejte, az zacnou kontrolky znovu normalné svitit. Kalibrace
je dokoncena. Kalibraci proved'te opakované v pripadé, Ze se

kvadrokoptéra chova ve vzduchu nestabilné.
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Zatlacte levou paku smérem nahoru do krajni pozice a nasledné ji
zatahnéte smérem doll, do krajni pozice. Dalkové ovladani reaguje

pipnutim.

Ton pipnuti signalizuje, ze je model pripraven k letu. Pfi synchronizaci
modelu s dalkovym ovladanim dbejte na to, aby byl model v horizontalni

poloze.

Ovladani kvadrokoptéry
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5. Flying operation and flying control

5.1Ascending & Descending Control
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When the throttle lever is pushed upward, the Quad-rotor will be ascending.
When the throttle lever is pushed downward, the Quad-rotar will be descending.
Caution; If this is your first—time flying, please push the cantrol lever slowly in
order to pravant the Quad-rotor from ascending too quickly and thus may cause
accident

5.2Left steering and right steering control
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When pushing the left control lever to the left or right, the Quad-rotor will be
rotating toward the corresponding direction.

Ascending and descending control- stoupani a klesani

Zatazenim levé paky smérem vpred, nebo vzdad ovladate stoupani, nebo

klesani rc-modelu.
Left steering and right steering control- otaceni doleva a doprava

Zatazenim levé paky smérem doleva, nebo doprava ovladate otaceni

smérem doleva, nebo doprava.
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5.3Left/Right flying and Forward/Backward flying control
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When pushing the right control lever toward left or right, the Quad-rotor will be
flying toward the left or right. When pushing the control lever toward forward or
backward, the Quad-rotor will be flying toward the corresponding direction.

Let/right flying and forward/backward flying control- pohyb

doleva, doprava a smérem dopredu a dozadu.

Pomoci pravé ovladaci paky urCujete smérem dopred, dozadu, doleva a

doprava.

Citlivé nastaveni ovladani kvadrokoptéry
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w

6.3 Using of the Forward/Backward trimmer key
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When the Quad-rotor flies automatically forward, please turn the trimmer key to
backward until it reaches the balancing state. When the Quad-rotor flies
automatically toward backward, please turn the trimmer key toward forward until
it reached the balancing state.

Pohyb vpred a vzad provedete pomoci pravé ovladaci paky a to pohybem

dopredu, pro pohyb vpred a dozadu pro pohyb vzad.

V pripadé, Ze se rc-model klopi smérem vpred, je nutné jeho pohyb
upravit do stabilni polohy citlivou Upravou smérem vzad, az se dostane
do rovnovazné polohy. Nesmite uvolnit levou paku drive, nez je poloha
rc-modelu nastavena. V pripadé, ze se rc-model klopi vzad, upravte jeho

polohu pomoci citlivého nastaveni smérem dopredu.

V pfipadé, Ze se rc-model otaci smérem doleva, nebo doprava, je nutné
jeho pohyb upravit do stabilni polohy.

Pro toto nastaveni stlacte levou ovladaci paku a ve stejnou dobu
zatahnéte pravou paku tak, aby se rc-model dostal do stabilni polohy.

Nesmite uvolnit levou paku dfive, nez je poloha rc-modelu nastavena.
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6. Using of the trimmer key
6.1 Using of the Left/Right steering trimmer key

When the Quad-rotor rotates deviating automatically to the left, please turn the
Trimmer key to the right until it reaches the balance state. When the Quad-rotor
rotates deviating to the right, please turn the Trimmer key to the left until it
reaches the balance state.

6.2 Using of the Left/Right flying trimmer key

i

When the Quad-rotor keeps flying toward leftward, please turn the trimmer key
to the right until it reaches the balancing state. When the Quad-rotor keeps flying

toward rightward, please turn the trimmer key to the left until it reaches the
halancinn atate

Pohybem pravé paky smérem doleva, nebo doprava, ovladate klonéni
vlevo, nebo vpravo. V pripad€, ze se rc-model kloni smérem doleva,

nebo doprava, je nutné jeho pohyb upravit do stabilni polohy.

Pro toto nastaveni stlacte levou ovladaci paku a ve stejnou dobu
zatahnéte pravou paku tak, aby se rc-model dostal do stabilni polohy.

Nesmite uvolnit levou paku dfive, nez je poloha rc-modelu nastavena.
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Bezhlavy let a navrat jednim tlacitkem

Pfed nastavenim pozice rc-modelu pro navrat domd je nutné rc-model
polozit na rovnou podlozku a orientovat jeho smére tak, Ze jeho zadni
strana sméruje k Vam. Zapnéte dalkové ovladani. Po aktivaci funkce

Headless se rc-model vrati na Vami definované misto pro navrat domd.

Po nastaveni polohy dronu zapnéte dalkové ovladani do polohy On-

zapnuto.
NAIN TUN QIS UG aiiud Ligir Wi M1 UG oaliis uninig,
9. Non—head Mode and One-key Return
operation o
.
: T
& Sl ™
Pull backward to enter into Fr) © | l?f ( %
Non-head mode — gl R g 2]
Pull forward to € ntor into i 55 o
the Return Mode .»L‘\—c-f—

N

Instruction: Pull “di" for entering into the Non-head Maode, Pull “didi* for
exitina the Non-head Mode.

Pfepinani mezi funkci navrat domi a standardnim ovliadanim

Pfepinani mezi funkci headless-navrat domt a standartnim rezimem
ovladani. Po zapnuti se rc-model dronu nachazi ve standartnim rezimu
ovladani. Jedno pipnuti dalkového ovladani signalizuje Non-head
mode-bezhlavy let a dvé pipnuti znamenaji nastaveni funkce One key

return-navrat jednim tlaCitkem.

V pripadé, Ze dojde k narazu rc-modelu do prekazky a nachazi se

v rezimu navrat domd- Non-head mode, je nutné ho znovu nastavit.
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Nastaveni provedete poloZzenim na rovnou podlozku s Vami urenou
orientaci predni ¢asti. Nasledné zatahnéte obé ovladaci paky do levého

dolniho rohu

7. High/Medium/Low speed mode &

Tumbling mode

7.1Switch operation between the High/Medium/Low Speed
Mode

U Circulating switch key between
Wigh/Medium/Low Speed

When pressing the key at the upper right corner of the display screen, it will
switch between the High/Medium/Low speed. When switching, the transmitter
will send out different sounds for differentiating; Send out socund of "di” for
Low Speed. Send out sound of "didi” for Medium Speed. Send out sound of

"dididi" for High-speed. Low speed mode is suitable for the junior players for
practice. Medium Mode is suitable for the Improvement Level of players. High
Speed is suitable for the Proficiency Level of players.

Standardné je rc-model nastaveny tak, ze po jeho zapnuti se pohybuje
pomalou rychlosti. Zménu rychlosti provedete kratkym stlacenim pravé
paky. Po stlaceni paky uslysite dvé kratka pipnuti, ktera signalizuji
vysokou rychlost. Opétovné stlaceni paky rychlost vrati do plivodniho
nastaveni pomalé rychlosti. Pomala rychlost je signalizovana kratkym

pipnutim.
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3D otocka —premety o 360 stupni

Model po stisknuti provede otocku. Je tfeba dostatek mista,
doporucujeme minimalné 3 metry nad zemi a dostate¢né nabita AKU,
aby se model vyrazné nepropadl. Doporucujeme provadét otocku s plné

nabitou baterii.

7.20ne~-key Tumbling

One-key tumbling key

When pressing the kay on the down right corner of the screen, the Quad-rotor
will be make 360 degree tumbling forward automatically.

7.3Four direction tumbling operation

Tumbling Mode

One key tumbling- otocka pomoci jednoho tlacitka, pri pouziti tohoto

tlaCitka kvadrokoptéra provede otoceni smérem vpred.
Tumbling mode- rezim otoceni

V rezimu otaceni je mozné provadét otocky do libovolného sméru a to
aktivaci rezimu tumbling mode a posunutim smerové paky do Vami
zvoleného sméru.
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Fotografovani a videozaznam

Fotografovani provedete posunem prepinace na téle dalkového
ovladani do polohy Photo / fotografovani. Dalkové ovladani nasledné
reaguje kratkym zvukovym signalem a kamera jednou blikne v pripadé,
Ze doslo k porizeni fotografie.

e, T, S S B

8.Loading and controlling of the Camera

(Camera can be optional according to different models of products.)
A 4

S

Insert the plug

Load the memory card into the
tail part of the Camera.

Zapojte kameru dle obrazku a zapoijte jeji konektor do zasuvky na spodni
strané rc-modelu. Pred pouzitim je nutné vlozit pamét'ovou kartu do

slotu kamery. Bez pamét'ové karty neni videozaznam mozny.

8.20peration on Recording and taking picture

|

|
Camera Key =

Recording Key q
1

Instruction on the states of LED light after switching on:
State of having cards:

The red and green light will be flashing alternatively for 3 times, if
green light keeps eternal bright, it represents it is under the
stand—by state;
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Camera key- tlacitko pro pofrizeni fotografie
Recording key- tlacitko pro videozaznam

Po zapnuti kamery sviti zelena kontrolka, co znamena, Ze je kamera

pripravena k pouziti.

réning ovladani

Pro zvladnuti ovladani rc-modelu kvadrokoptéry je nutné

plynulé a pohotové pohyby ve vzduchu.

Dikladné se seznamte s navodem a jednotlivymi funkcemi,
cvicte postupné vSechny moznosti pohybu tak, abyste dosahli

jistoty v ovladani!!!

Po zvladnuti stoupani, klesani, smérového pohybu je mozné
provadeét slozitéjsi ikony. Otocka kolem vlastni osy a klonéni

doleva a doprava.

Odstranovani zavad

Rc-model se ve vzduchu trese:

listy vrtule jsou poskozeny. Vymeénte listy vrtule.
Neni mozna navazat spojeni dalkového ovladani s modelem.

Znovu nastavte vazbu rc-modelu s dalkovym ovladanim.
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Rc-model nereaguje na dalkové ovladani poté, co byla baterie

do modelu viozena.
Baterie rc-modelu, nebo vysilace je slaba. Dobijte baterie.

Baterie v rc-modelu, nebo v dalkovém ovladani jsou nespravné viozeny,

nebo nespravné pripojeny na kontakty. Zkontrolujte pfipojeni baterii.

Zkontrolujte, jestli vypinac rc-modelu a dalkového ovladani je zapnuty a
dejte ho do polohy ON. Zkontrolujte stav baterie rc-modelu a dalkového

ovladani.

Motor rc-modelu nereaguje na pohyb paky a LED kontrolky na

téle modelu blikaji.

Baterie je vybita. Dobijte baterii rc-modelu, nebo ji vyménte za piné

nabitou baterii.
Hlavni rotor rc-modelu se otaci, ale model nemiize vzlétnout.

Doslo k poskozeni, nebo deformaci listd vrtule, nebo je baterie vybita.

Vymeénte listy vrtule, nebo dobijte baterii.

Opravy a udrzba

1. Vzdy pouzivejte suchou a mékkou utérku k Cisténi produktu.
2. Nevystavujte model prudkému slunecnimu svétlu, nebo vysokym

teplotam.
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3. Dbejte, aby se model nedostal do kontaktu s vodou z dlivodu
moznosti poSkozeni elektrickych ¢asti

4. Pravidelné kontrolujte zasuvku a dalsSi ¢asti prislusenstvi. V pfipadé,
Ze objevite mechanickou zavadu, okamzité ukoncete provoz

modelu do doby, nez bude zavada odstranéna.

» Q888
\‘\ ‘ 'z"f','/' L - o T
/'@\ T&]
\/ \\> ll: _.J
Uppgr/Down E’ngine Cover Protecting rotor
main body ~Battery Cover
f'Q; C?" o i S ’/""?
. 5 g | g
Ve & oo g 5
k’ [f "4."./‘ 0’/ é’

Foot rack Blade-A Blade-8

Upper/Down main body- horni a dolni ¢ast kvadrokoptéry
Engine cover-battery cover- kryt motoru a baterie
Protecting rotor- ochranny kos

Foot rack- pristavaci konstrukce

Blade A- list vrtule A

Blade B- list vrtule B
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Assembly of the

Engine with

Engine with black

Engine Seat Red/Blue line and white line
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LED light belt Receiving Board
o —

USB charging wire

Recording box

Transmitter

Assembly of the engine seat- sedlo pro osazeni rotoru

Engine with red/blue line- motor s Cervenou a modrou linkou

Engine with black/white line- motor s Cernou a bilou linkou

LED light belt- LED pas

Receiving board- deska prijimace

Lithium battery- litiova baterie

USB charging wire- USB nabijeci kabel

Recording box- kamera

Transmitter- dalkové ovladani
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Bezpecnostni upozornéni

Pouzivejte model mimo skupiny lidi, nebo mimo blizkosti predmétd, které
by mohli byt poskozeny v dlsledku nedostatku kontroly nad rc-modelem.

Vzdy dodrzujte dostatecny odstup rc-modelu od lidi, nebo zvirat.

Model je urcen k pouzivani venku, aby jeho pohyb nebyl omezen
prekazkami. Doporucujeme venkovni pouziti s minimalni mirou vétru na
volném prostranstvi. Chrante jej pred vysokymi teplotami, zkratem,
prekazkami, elektrickymi kabely, aby nedoslo v disledku jeho pouziti,

nebo jeho pristani k nehodé.

Vyvarujte se pouziti modelu v mokrém, nebo vihkém prostredi, protoze
se rc-model sklada z mnoha elektrickych soucasti, které mtizou byt

v dlsledku vlhkosti poskozeny.

Nevhodné prostiedi k provozu modelu mize zpdsobit nehodu, nebo

nespravné fungovani modelu.

Z dlvodu bezpecnosti a prevence vzniku pozaru se vyvaruijte
nespravnému pouziti baterii, jako je nedodrzovani spravné polarity, nebo
zkratovani baterii. Nabijeni baterie provadéjte vzdy pod kontrolou a
mimo dosah déti. Mate nabijeci Ni-CD, nebo Ni-MH baterie.
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Vzdy dbejte na spravnou polaritu baterii a pouzivani baterii stejného typu
vlastnosti, které uvadi vyrobce. V pripad€, ze rc-model delSi dobu
nepouzivate, vyjméte baterie z dalkového ovladace, aby nedoslo k jeho

poskozeni.

Li-Polymerové baterie nepredstavuji vzhledem ke své konstrukci a
chemickému sloZeni vysokou miru nebezpeci v porovnani s jinymi
bateriemi. Vzdy k nabijeni pouzivejte nabijecku dodavanou k modelu,

abyste zabranili vzniku pozaru, vybuchu, nebo jiné nehodé.

Nabijeni baterii musi byt provadéno pod dohledem dospélé osoby a

mimo dosah déti.

Okamzité preruste nabijeni v pfipadé extrémniho zahrati baterii
v prlibéhu nabijeni a nepouzivejte je v pfipadé, ze doslo ke zméné jejich

vlastnosti, deformaci, nebo vytoku elektrolytického roztoku z baterii.

Rc-model je vyroben z rliznych druh plastl, které mtzou byt poskozeny
vysokymi, nebo nizkymi teplotami a tak zplsobit zménu jejich vlastnosti,
nebo deformaci. Dbejte, abyste model neskladovali v blizkosti tepelnych
zdrojli, vhodné je skladovani uvnitf budov se stabilni teplotou prostredi

pri pokojové teplote.

Pri prvnim pouziti vyhledejte dohled zkusené osoby, protoZe je nutné
dbkladné seznameni s rc-modelem a jeho funkcemi. Model je vhodny pro

osoby starsi 14 let.
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seobecné bezpecnostni

e Tento pristroj neni urcen pro pouziti (osoby véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo se smyslovym
postizenim, pokud nejsou pod dohledem osobou odpovédnou za jejich

bezpecCnost, ktera je seznamena s pokyny, jak se model pouziva

e Malé casti mohou byt spolknuty (Uchovavejte mimo dosah déti do véku
3 let.)
 Dodrzujte predpisy, tykajici se provozu vysilace s ohledem na zemi

nasazeni

e Ruce, vlasy, obleceni apod. mohou byt zachyceny do pohyblivych ¢asti,
dbejte opatrnosti

» Neprovozujte model v prostredi se zvySenou vihkosti, hrozi poskozeni
elektroniky modelu

e Provozujte model pouze na volnych prostorach, kde nebudete nikoho

rusit

» Neprovozujte model v blizkosti radiovych stanic, vysokonapét'ovych
stanic, transformator{ apod. Hrozi ztrata kontroly nad modelem
e Pozor na ostré hrany modelu

e Pouzivejte pouze dodané dily a prisluSenstvi
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» Elektronika modelu je vysoce citliva na vihkost a vysokou teplotu, toto

mUze zplsobit zkrat

e Kontrolujte poskozeni modelu, nepouzivejte model do odstranéni
zavady
e Udrzujte obal a vSechny ostatni ¢asti, véetné pokynl pro budouci

pouziti

¢ POZOR PO UKONCENI LETU NECHTE MOTORY, ELEKTRONIKU A
BATERIE VYCHLADNOUT!

Duilezité informace k pouziti baterii

 Nenabijeci akumulatory by nemély byt nabijeny!

» Dobijeci baterie / akumulatory nabijejte pouze pod K
dohledem dospélych

e RUzné typy baterii nebo nové a staré baterie nesmi byt pouZity
spolecné!

* Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

Vybité baterie z pristroje odstrarte a vyhazujte pouze do urcenych
sbérnych mist.
e Dodany akumulator neni zcela nabity! Pfed pouzitim Gplné nabijte

akumulator!
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« Nabijte baterii ihned po pouziti!
e Béhem pouzivani je akumulator horky, nechte ho pred uschovanim

modelu vychladnout!

» Nezkratujte akumulator! To mlze v nejhorsim pripadé zplsobit pozar a

zkratit jeho zivotnost

Dodavatel nenese Zzadnou odpovédnost v pripadé nefunkcnosti

vyrobku, nebo skod, vzniklych pri nespravné manipulaci s vyrobky.

Zakaznik sam nese pInou odpovédnost, coz zahrnuje mimo jinég,

spravné zachazeni s baterii a dodrzovani nabijecich postupf.

eNespravné pouziti baterii mize vést k pozaru nebo chemickému
popaleni.

ePretizenim, nadmérnym proudem, nebo Uplnym vybitim se drasticky nici
baterie.

eMechanickym namahanim, drcenim, mackanim, ohybanim, vrtanim se

baterie znici.

eBaterie neotevirejte ani nerozrezavejte, nevhazujte do ohné, chrarite
pred détmi.

*PFi manipulaci s posSkozenymi nebo tekoucimi bateriemi postupuite s
extrémni opatrnosti. To m0Ze vést ke zranéni.

*Nikdy nezkratujte baterie, vzdy pripojujte na spravnou polaritu
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eChrante baterii pred teplem nad 65 ° C, chrante pred horkymi ¢astmi.

ePred ulozenim (napr. v zimé), nabijte baterii — nesmi byt zcela vybita.
Baterie by se méla skladovat nabita na 50%. Neskladujte baterii plné

nabitou ¢i vybitou!

*Obsah baterie se nesmi dostat do styku s pokozkou a o¢ima.
*Pri styku s klzi omyvejte velkym mnozstvim vody.
*P¥i zasaZeni oci vyplachujte velkym mnoZstvim vody a poradte se s

lékarem.

ePretizeni: Pokud se nabijecka nevypne kvili zavadé, baterie se zacinaji
spalovat. Proto nabijeni pravidelné monitoruijte.
*Rychlé nabijeni: Rychlé nabijeni je mozné. Nabijeci proud musi byt

dodrzovan.

eTeplota pri nabijeni: 0 © C az +45 ° C okolni teploty. Nabijeni v zimé
venku je tudiz omezené. Béhem nabijeni nesmi byt teplota baterie vyssi
nez 65 ° C.

eVybijeni: -20 AZ +60 stupnl

*P¥i teplotach pod bodem mrazu je treba pocitat se snizenou kapacitou

nejméné -20% a nizsi.

e Zivotnost silné zavisi na uZivateli
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